=eeese

User manual

Dehumidifier Hugo

AE 2550

Thank you for choosing this product.
Please read this instruction manual before using it.

eeese air care . info@eeese-air-care.com . Web: eeese-air-care.com . MV-2550-04-2021




Lesen Sie das Benutzerhandbuch vor dem Gebrauch,
beachten Sie den entsprechenden Abschnitt in diesem
Benutzerhandbuch. Heben Sie es zum spéateren Nachschlagen
auf. Wir behalten uns das Recht vor, Fehler im Text oder an
Bildern sowie notwendige Anderungen an technischen Daten
vorzunehmen.

Recyceln Sie unerwiinschte Materialien, anstatt sie
wegzuwerfen. Alle Gerdte und Verpackungen miissen sortiert
und umweltgerecht an einem regionalen Recyclinghof
abgegeben werden.

Das Produkt entspricht den geltenden europaischen und
anderen Richtlinien.
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Sicherheitshinweise
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Warnhinweis

Dieses Gerat ist nur fur den Einsatz in einer hauslichen Umgebung vorgesehen.
Jede andere Verwendung wird vom Hersteller nicht empfohlen und kann Feuer,
Stromschlage oder andere Personenschaden und Sachschaden verursachen.
Versuchen Sie niemals, die Maschine selbst zu zerlegen oder zu reparieren.

Das Gerat muss gemal3 den nationalen Verkabelungsvorschriften installiert
werden. Die Maschine ist fur einen A-bewerteten Schalldruckpegel unter 70 dB
ausgelegt. Uberpriifen Sie die Spannung und stellen Sie sicher, dass sie den
technischen Daten der Maschine entspricht. Dieses Gerat kann von Personen
ab 8 Jahren mit eingeschrankten korperlichen und geistigen Fahigkeiten sowie
Wahrnehmungsstérungen oder fehlender Erfahrung und fehlendem Wissen bedient
werden, wenn sie hinsichtlich des sicheren Gebrauchs des Geréats beaufsichtigt
oder angeleitet wurden und sie die damit verbundenen Gefahren verstehen.

Netzkabel

O

Vorsichtsmal3-
nahmen

Ziehen Sie nicht
am Netzkabel, um
das Geréat von
der Steckdose zu
trennen.

Setzen Sie

keine schweren
Gegenstande auf
das Netzkabel, um
Sicherheitsrisiken
zu vermeiden.

Versuchen

Sie nicht, das
Netzkabel zu
wechseln,
wenden Sie sich
zur Reparatur an
das autorisierte
Servicecenter.

Warnhinweis

Verwenden

Sie das Gerat
nicht an einem
Uberlasteten Ver-
langerungskabel.

Verwenden Sie
das Gerat nicht,
wenn seine
Buchsenlocher
keinen Stecker
festhalten konnen.

Berthren Sie

den Stecker
nicht mit nassen
Handen, um einen
elektrischen
Schlag zu
vermeiden.
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Aufstellen

Trennen Sie das
Produkt sofort
vom Stromnetz,
wenn es seltsa-
me Gerdusche,
Gerliche oder
Rauch abgibt.
Bitte ziehen Sie
den Stecker bei
Gewitter heraus.
Trennen Sie das
Produkt vom
Stromnetz, wenn
es nicht verwen-
det wird.

Stellen Sie keine
brennbaren

und explosiven
Gegenstande um
das Gerat auf,
um ein Feuer zu
vermeiden.

DE

Die Steckdose
muss geerdet und
entsprechend
gesichert werden.

Verwenden Sie
das Gerat nicht in
Schwimmbecken
oder ahnlichen
Einrichtungen, um
Sicherheitsrisiken
zu vermeiden.

Stellen Sie das

® Verwenden Sie ®
das Gerat nicht T e Gerat auf eine
an einem zugigen gy stabile, ebene
Ort oder neben | Oberflache. Die

einem Heizkorper
oder Heizgerat.

Wahrend des Gebrauchs

Bevor Sie den
Luftentfeuchter
bewegen, schalten
Sie bitte den
Strom aus, ziehen
Sie das Netzkabel
ab und stellen

Sie sicher, dass
der Wassertank
leer ist

Kinder durfen
nicht mit der
Maschine

spielen. FUhren
Sie niemals
Fremdkorper in die
Maschine ein.
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J Maschine muss

immer aufrecht
stehen.

Giel3en Sie

kein Wasser in
das Gerat, um
Fehlfunktionen zu
vermeiden.

Legen Sie keine
schweren
Gegenstande auf
das Gerat, um
Fehlfunktionen zu
vermeiden. Setzen
Sie sich niemals
auf das Produkt.
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Das Gerat darf bei
der Verwendung
nicht abgedeckt
werden.

Drehen Sie das
Gerat nicht um
oder setzen

Sie das Gerat
keinen kraftigen
StoBen aus, um
Fehlfunktionen zu
vermeiden.

Bitte installieren
Sie den Luftfilter
und stellen Sie
sicher, dass

er sauber ist,
bevor Sie ihn
verwenden.

Legen Sie keine
Hande auf den
Luftauslass, um
Verletzungen oder
Fehlfunktionen zu
vermeiden.

Teileliste

Komponenten
Vorderes Gehause
Bedienfeld
Luftaustrittsoffnung
Griff
Luftfilterrahmen

. Kontinuierlicher
Entwéasserungsauslass

S I N

7. Wassertank
8. Netzkabel

Bedienfeld
Ein-/Ausschalter
Manuelle Taste

Timer-Taste
Schlafknopf
Schlafmodusanzeige

Timer-Einstellanzeige
Feuchtigkeitsanzeige

Abtauanzeige

©ONODOr LN =

Anzeige fur ,Tank voll"
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Entwéasserung

Entwasse-
rungsauslass-

abdeckung Abflussrohr

3. Kontinuierliche Entwéasserung

Die kontinuierliche Entwésserungsoption ermdglicht das einfache Entfernen von

gesammeltem Wasser, anstatt es manuell aus dem Wassertank zu entleeren, wenn die

Umgebung sehr feucht ist.

1. Drtcken Sie die manuelle Taste, um den gewtnschten Feuchtigkeitswert von CO
auszuwahlen.

2. Entfernen Sie den Gummistopfen, der den Ablaufschlauchanschluss abdeckt.

3. SchlieBen Sie einen geeigneten Abflussschlauch (14 mm Innendurchmesser) durch den
Entwéasserungsauslass an. Stellen Sie sicher, dass der Schlauch sicher und fest ist, um
ein Auslaufen zu verhindern.

4. Stellen Sie immer sicher, dass der Ablaufschlauch nicht blockiert oder verstopft ist,
um einen reibungslosen Ablauf zu gewahrleisten.

Achten Sie bitte immer darauf, dass das Rohr abwarts verlduft und nicht blockiert

oder geknickt ist.

4. Vor der Inbetriebnahme

Uberpriifen Sie den Luftentfeuchter auf Transportschaden. Im Schadensfall sollten Sie
sich umgehend an unsere eeese-Serviceleitung wenden.

Stellen Sie den Luftentfeuchter in aufrechter Position auf eine stabile, ebene Oberflache.
Stellen Sie sicher, dass das Netzkabel leicht zuganglich ist und nicht durch scharfe Kan-
ten beschadigt oder wahrend des Gebrauchs in irgendeiner Weise gequetscht wird.

Stellen Sie sicher, dass sich der Luftentfeuchter in einem sicheren Abstand von min-
destens 50 cm von einer Wand oder einem Mdbel befindet und an allen Seiten einen
Luftraum hat.
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Die Maschine muss mindestens 1 Stunde aufrecht stehen, bevor sie zum ersten Mal
verwendet wird

+ Wenn ein Teil Ihres Hauses stark von Luftfeuchtigkeit betroffen ist, kann der Luftent-
feuchter zuerst dort platziert und spater in einen anderen Teil des Hauses umgesetzt
werden.

Die Stromversorgung muss mit dem Wert auf dem Typenschild Ubereinstimmen, die
Steckdose muss geerdet sein.

Stellen Sie sicher, dass der Wassertank richtig montiert ist, bevor Sie den
Luftentfeuchter einschalten konnen.

+ Wenn der Luftentfeuchter ausgeschaltet und sofort wieder eingeschaltet wird, dauert
es ungefahr 3 Minuten, bis die volle Leistung erreicht ist (der Kompressor funktioniert
wieder).

+ Wenn der Luftentfeuchter durch einen Stromausfall ausgeschaltet wird, schaltet er sich
automatisch wieder ein, sobald die Stromversorgung wiederhergestellt ist.

Der Luftentfeuchter arbeitet am besten bei normaler Raumtemperatur. Sein
Wirkungsgrad verringert sich, wenn die Umgebungstemperatur unter 15 °C fallt.

Schalten Sie die Stromversorgung ein und betreiben Sie das Gerat gemal3 den
untenstehenden Anweisungen.

Betriebsanleitung

Gerit ein-/ausschalten

1. Schlie3en Sie das Netzkabel an die Steckdose an.

2.Driicken Sie einmal die Ein-/Aus-Taste, um das Gerat einzuschalten. StandardmaRig
lduft es  im manuellen Entfeuchtungsmodus.

3.Drucken Sie die Ein-/Aus-Taste erneut, um das Gerat auszuschalten.

Steuerung der Feuchtigkeitseinstellung

Dricken Sie die manuelle Taste einmal, um den manuellen Entfeuchtungsmodus
aufzurufen oder die gewilnschte Luftfeuchtigkeit aus CO-30 % -35 % -40 % -45 % -50 %
-55 % -60 % -65 % -70 % -75 % -80 % -CO auszuwahlen.

Zeitschalter-Einstellungen

Dricken Sie im EIN-Modus nacheinander die Timer-Taste, um Ihre bevorzugte Timer-Dauer
flr die automatische Abschalteinstellung auszuwahlen. Die entsprechende Timer-Anzeige
wird auf dem Bildschirm angezeigt.

Schlafmodus

Dricken Sie im manuellen Modus einmal die Schlaftaste, um den Schlafmodus
aufzurufen. Die entsprechende Schlafanzeige wird 10 Sekunden spater auf dem
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Bildschirm angezeigt. Alle Anzeigen sind ausgeschaltet. Im Ruhemodus arbeitet es mit
niedriger Luftergeschwindigkeit.

Driicken Sie im Schlafmodus eine beliebige Taste, um das Gerat zuerst
aufzuwecken und dann wie gewohnt zu arbeiten.

Kindersicherungsfunktion

Um die Fehlbedienung durch kleine Kinder zu verhindern, ist das Gerat mit einer
Kindersicherung ausgestattet. Driicken Sie die Schlaftaste 2 Sekunden lang, um die
Kindersicherungsfunktion zu aktivieren oder zu deaktivieren.

Nach Aktivierung der Kindersicherungsfunktion wird der LC auf dem Bildschirm angezeigt.
3 Sekunden spater zeigt der Bildschirm die aktuelle Raumfeuchtigkeit an.

Automatische Abschaltung

Wenn der Wassertank wahrend des normalen Gebrauchs voll wird, schaltet sich das Gerat
automatisch mit der Anzeige ,Tank voll* auf dem Bildschirm aus und der Summeralarm
ertont funfmal.

Wenn der Wassertank entfernt oder nicht richtig platziert wird, tritt das obige
Phanomen ebenfalls auf.

Automatische Abtaufunktion

Das Gerat ist mit einer automatischen Abtaufunktion ausgestattet. Wenn die Raumtempe-
ratur auf 4 °C und darunter abfallt, schaltet sich der Kompressor aus und das Gerat lauft
mit hoher Lufterdrehzahl, bis der Frost verschwunden ist. Fur diese Funktion kann keine
andere Einstellung vorgenommen werden. Die entsprechende Anzeige wird auf dem Bild-
schirm angezeigt.

Speicherfunktion

Bei einem Stromausfall und nach der Wiederherstellung arbeitet das Gerat vor dem
Herunterfahren mit dem Modus. Das bedeutet, dass die Einstellungen fur Timer,
Luftfeuchtigkeit und Arbeitsmodus beibehalten werden.
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6. Luftentfeuchter reinigen

Bei regelmaRiger Verwendung kann der Filter mit Staub und Partikeln verstopfen. Um die
Wirksamkeit des Luftentfeuchters sicherzustellen, wird empfohlen, das Gerat mindestens
alle zwei Wochen zu reinigen:

Schalten Sie das Gerat aus und entfernen Sie den Stecker
vor der Reinigung aus der Steckdose.

Reinigen Sie das Gehduse mit einem weichen, trockenen
Tuch. Reinigen Sie die Lufteinlass- und -auslassgitter

des Luftentfeuchters mit einem Staubsauger. Wenn das
Gerat extrem verschmutzt ist, verwenden Sie ein mildes
Reinigungsmittel. Wischen Sie den Luftreiniger mit einem
leicht feuchten Tuch ab. Entfernen Sie den Wassertank und
reinigen Sie ihn von Hand mit einem milden Reinigungsmittel.
Spulen Sie ihn mit sauberem Wasser.

Hinweis: Sprihen Sie kein Wasser direkt auf das Gerat.

Die Reinigung und Benutzerwartung darf nicht von Kindern
ohne Aufsicht durchgefihrt werden.

7. Luftfilterrahmen reinigen

1 Entfernen Sie den Filterrahmen von der Rickseite.

2. Reinigen Sie den Filterrahmen sorgfaltig in warmem
Wasser und verwenden Sie gegebenenfalls ein mildes
Reinigungsmittel.

Hinweis: Waschen Sie den Filterrahmen NICHT in der
Spulmaschine.

3. Spulen Sie den Filterrahmen in sauberem Wasser
und lassen Sie ihn trocknen, bevar Sie ihn wieder
einsetzen.

4, Setzen Sie den Filterrahmen wieder auf das Geréat.

Hinweis: Verwenden Sie den Luftentfeuchter NICHT
ohne Luftfilterrahmen.
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8.

Lagerung

Wenn der Luftentfeuchter Uber einen langeren Zeitraum nicht verwendet wird, fihren Sie
die folgenden Schritte aus:

1. Entfernen Sie den Stecker aus der Steckdose und entleeren Sie den Tank. Stellen Sie
sicher, dass der Tank und der Luftentfeuchter vollstandig trocken sind. Dies kann ein

paar Tage dauern.

2. Reinigen Sie den Luftfilter.

3. Uberpriifen Sie, ob der Luftentfeuchter in perfektem Zustand ist, um eine sichere
Verwendung nach einer langen Lagerzeit zu gewahrleisten.

4. Verpacken Sie das Gerat mit der passenden Verpackung.

5. Bewahren Sie den Luftentfeuchter an einem staubfreien Ort und vor direkter
Sonneneinstrahlung geschiitzt auf. Vorzugsweise mit einer Plastikfolie bedeckt.

Fehlerbehebung
Uberpriifen Sie Folgendes, bevor Sie sich an den technischen Support wenden:
PROBLEM MOGLICHE URSACHE LOSUNG
Die Stromversorgung ist nicht Stecken Sie den Stecker in die
angeschlossen Wandsteckdose

Der Luftentfeuch-
ter schaltet sich

Der Wassertank ist voll

Leeren Sie den Tank

Der Tank wurde nicht richtig
wieder eingesetzt.

Setzen Sie den Tank richtig
ein

nicht ein Die eingestellte Luftfeuchtigkeit Verringern Sie die
wurde erreicht. Luftfeuchtigkeit
Wenden Sie sich zur
Netzstecker oder Kabel beschadigt | Reparatur an ein autorisiertes
Servicecenter
Laufzeit ist 2U kurz Seien Sie geduldig und warten
Wasserentnahme- Sie ab

kapazitat ist zu
gering

Die Umgebungstemperatur oder
Luftfeuchtigkeit ist zu niedrig

Es ist normal, dass das Gerat
unter diesen Bedingungen
nicht entfeuchtet

Das Gerat funkti-
oniert, reduziert
aber die relative
Luftfeuchtigkeit
nicht ausreichend

Der Raum ist zu grof3

Wir empfehlen die
Verwendung eines
Luftentfeuchters mit einer
gro3eren Kapazitat

Es herrscht zu viel Luftzug

Verringern Sie den Luftzug
(z. B. Fenster und Turen
schlief3en)

Der Luftfilter ist verstopft

Reinigen Sie den Luftfilter

Die eingestellte Luftfeuchtigkeit
ist hoher als die
Umgebungsfeuchtigkeit

Stellen Sie die Luftfeuchtigkeit
niedriger als die
Umgebungsfeuchtigkeit ein
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Die Luftfeuchtigkeit
nimmt nicht ab

Der Luftentfeuchter wurde nicht
lange genug verwendet.

Seien Sie geduldig und warten
Sie ab

Die Umgebungstemperatur ist zu
niedrig

Reduzieren Sie die
Umgebungstemperatur

Die Umgebungsluftfeuchtigkeit ist
zu niedrig

Das ist normal. Sie konnen
mit einem Hydrometer
gegenprufen

Die Umgebungsfeuchtigkeit ist
niedriger als die gewUnschte
eingestellte Luftfeuchtigkeit

Das ist normal. Sie kdnnen
mit einem Hydrometer
gegenprufen

Der Luftfilterranmen ist ver-
schmutzt

Reinigen Sie den Filterrahmen

Der
Luftentfeuchter
blast warme Luft
aus

Die getrocknete Luft wird tber
Heizspulen geleitet, bevar sie im
Rahmen des Entfeuchtungspro-
zesses in den Raum geblasen wird

Das ist normal, ein
Luftentfeuchter ist kein
Luftkihler

Wasser auf dem
Boden

Es befindet sich Restwasser im
Tank und das Gerat wird durch
zu viel Bewegung hin und her
geschaukelt

Seien Sie vorsichtig, wenn Sie
den Tank bewegen

Wasser im Tank

Der Wassertank ist moglicherweise
beschadigt

Der Schwimmer fur den automa-
tischen Wassersensor ist nicht

Kontaktieren Sie unsere

lauft Uber vorhanden eeese-Service-Hotline

Der interne Entwasserungskanal

ist blockiert oder verstopft
Der Der Luftfilter ist verstopft oder Reinigen Sie den Filter oder
Luftentfeuchter das Gerat befindet sich auf einer stellen Sie das Gerat auf eine
ist laut unebenen Oberflache ebene Oberflache

E1: Temperatursensorfehler Kontaktieren Sie unsere
Fehlercode

E2: Feuchtigkeitssensarfehler

eeese-Service-Hotline
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10. Technische Daten
Modell Hugo Art.-Nr. 2550
Hochster Arbeitsbereich m? 60
Empfohlener Betriebsbereich m? 4-50
Timer 1~24h
Stromversorgung 220-240V - 50 Hz
13 |/Tag (30 °C RH 80 %)
Entfeuchtungskapazitat
7 1/Tag (27 °C RH 60 %)

Energieverbrauch 145 W
Luftvolumen m3/h Foch %

Niedrig 70
Geréuschpegel Hoch 39
dB (A) Niedrig 35,
Wassertankkapazitat 23L
Betriebstemperatur 5~35°C
Kaltemittel R290/0,045 kg
Kompressor Hin- und Herbewegung
Nettogewicht 10,2 kg
Filter Waschbar
Ablaufschlauchdurchmesser mm 4
Produktgrée (BTH) 308 x 209 x 445 mm

Die oben genannten technischen Daten dienen nur als Referenz. Wir behalten uns das
Recht vor, diese ohne vorherige Ankiindigung zu andern.
1. Kundendienst

DE

Wenn Sie Fragen haben oder weitere Informationen bendtigen, wenden Sie sich bitte an den
eeese Kundendienst unter +45 69 16 32 00

Wenn Sie den Kundendienst in Anspruch nehmen oder einen Garantieanspruch
geltend machen machten, miissen Sie direkt in unserem Support-System eine
Kundendienstanfrage erstellen. Gehen Sie auf die Website zu SUPPORT.
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Garantie

Begrenzte Garantie

Wir garantieren, dass alle Teile fur einen Zeitraum von zwei Jahren ab Kaufdatum frei

von Material- und Verarbeitungsfehlern sind. Die Garantie gilt nur flr Material- oder
Herstellungsfehler, die verhindern, dass das Produkt normal installiert oder betrieben werden
kann. Defekte Teile werden ersetzt oder repariert.

Die Garantie gilt nicht fur Transportschaden, andere als beabsichtigte Verwendungen,
Schaden, die durch unsachgemal3e Montage oder unsachgemal3e Verwendung, Schaden
durch Aufprall oder andere Fehler oder durch unsachgemaf3e Lagerung verursacht wurden.

Die Garantie erlischt, wenn der Benutzer Anderungen am Produkt vornimmt.

Die Garantie umfasst keine Produktbeschadigungen, Sachschaden oder allgemeinen
Betriebsverluste.

Die Haftung des Herstellers geht nicht Uber die Reparatur oder den Austausch defekter
Teile hinaus und beinhaltet nicht die Arbeitskosten fir die Entfernung und Neuinstallation
des defekten Teils, die Transportkosten zum und vom Servicecenter sowie sonstigen
Materialien, die fur die Durchflihrung der Reparatur erforderlich sind.

Diese Garantie deckt keine Ausfille oder Fehlfunktionen aufgrund folgender
Umsténde ab:

+ Wenn Installation, Betrieb oder Wartung des Gerats nicht in Ubereinstimmung mit
unserem verdffentlichten und mit dem Gerat mitgelieferten ,Benutzerhandbuch”
erfolgen.

Die handwerklichen Arbeiten zur Installation des Gerats.

Missbrauch, Umbau, Unfall, Feuer, Flut, Blitzschlag, Nagetiere, Insekten, Fahrlassigkeit
oder unvorhergesehene Ereignisse.

- Verwendung von nicht werksseitig zugelassenen Teilen oder nicht werksseitig
zugelassenem Zubehor in Verbindung mit dem Produkt.

Haftungsbeschrankung

Dies ist die einzige vom Hersteller gewahrte Garantie. Niemand ist berechtigt, in unserem
Namen weitere Garantien zu gewahren.

Diese Garantie gilt anstelle aller sonstigen, ausdrtcklichen oder stillschweigenden Garantien.
EinschlieBlich, jedoch nicht beschrankt auf etwa stillschweigender Garantien der Eignung fur
einen bestimmten Zweck oder einer bestimmten Verkaufsfahigkeit. Wir lehnen ausdrtcklich
jede Haftung fur Folgeschaden, zuféllige Schaden, indirekte Verluste oder Verluste im
Zusammenhang mit einer Verletzung der ausdrtcklichen oder stillschweigenden Garantie ab.

Diese Garantie verleiht Ihnen bestimmte gesetzliche Rechte, die je nach Land variieren
konnen.

Beanstandungen

Im Falle eines Garantieanspruchs ist ein gultiger Kaufbeleg vorzulegen. Lesen Sie mehr
Uber die Erhebung eines Garantieanspruchs im Abschnitt SERVICE.
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WICHTIG!
Wenn Sie technische Hilfe bendtigen — wenden Sie sich an unsere Service-Hotline:
eeese DK-Telefon +45 69 16 32 00

Wir verfugen uUber Fachkenntnisse zu unseren Produkten und zum Fachgebiet im
Allgemeinen, sodass Sie schnell und einfach Hilfe erhalten.

13. Verantwortungsvolle Entsorgung

Dieses Symbol weist darauf hin, dass dieses Produkt nicht mit dem
allgemeinen Hausmull entsorgt werden darf. Dies gilt EU-weit. Um
Umweltschaden oder Gesundheitsgefahren durch unsachgemal3e
Abfallentsorgung zu vermeiden, muss das Produkt zum Recycling
abgegeben werden, damit das Material verantwortungsvoll entsorgt werden
kann. Wenn Sie |hr Produkt recyceln, bringen Sie es zu Ihrer ortlichen
Sammelstelle oder wenden Sie sich an die Verkaufsstelle. Diese sorgen
dafur, dass das Produkt umweltgerecht entsorgt wird.

14. Warnung zum Kéltemittel R290

Die Maschine ist nur fur die Verwendung mit dem Gas R290 (Propan)
als vorgesehenem Kaltemittel ausgelegt.

Hinweis: Der Kaltemittelkreislauf ist abgedichtet. Die Wartung sollte
nur von einem qualifizierten Techniker durchgefiihrt werden.

Der Mangel an Geruch weist nicht auf einen Mangel an ausgetretenem

Gas hin. In der Nahe der Maschine durfen keine offenen Flammen,

Zigaretten oder andere mdgliche Ziindguellen verwendet

werden. Komponenten sind fur Propan und ohne Anreiz und ohne

Funkenbildung ausgelegt. Bauteile dirfen nur durch identische Ersatzteile ersetzt werden.

Hinweis: Die Maschine darf nur in einem Raum mit einer Mindestbodenflache von 4 m?
installiert werden.

R290 ist ein brennbares Gas, das schwerer als Luft ist. Auf dieser Basis ist die
Konzentration am Boden am hochsten, wenn das Gas aus dem Gerat austritt. Das Gas kann
jedoch (z. B. durch Luftzug, Lifter usw.) auf ein héheres Niveau angehoben werden. Das in
diesem Gerat verwendete R290 (Propan) ist geruchslos. Verwenden Sie die Maschine nicht
in Ré&umen mit offener Flamme, anderen starken Warmequellen (z. B. Zigaretten, Kerzen usw.)
oder elektrischen Entladungen. Stellen Sie die Maschine in einem Raum auf, der bei Bedarf
beltiftet werden kann und in dem keine Gasansammlung moglich ist.

Wenn im Raum R290 (Propan) festgestellt wird oder ein Leck vermutet wird, lassen Sie
nicht zu, dass Unbefugte nach der Quelle des Lecks suchen. Evakuieren Sie in solchen
Fallen alle Personen aus dem Raum, 6ffnen Sie die Fenster, verlassen Sie den Raum und
benachrichtigen Sie |hre ortliche Feuerwehr, um sie Uber das Auftreten eines Propanlecks
zu informieren. Lassen Sie keine Person in den Raum zurlickkehren, bis der befehlshabende
Beamte der Feuerwehr oder ein zertifizierter Servicetechniker feststellt, dass das Risiko
nicht mehr besteht.
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Thank you for choosing this product.
Please read this instruction manual before using it.
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